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Аннотация 

Данная статья посвящена теме Сократического диалога и его 
составляющих, а также анализу фильма «Кофе и сигареты, авторства 
культового режиссера современности Джима Джармуша, с целью 
проанализировать повествовательный строй фильма в контексте 
диалогической системы ценностей. На основе проведённого исследования 
удалось вычленить элементы «майевтики» Сократа в картине Джармуша. 

Ключевые слова: философия, кинематограф, Сократ, Джармуш, арт-
хаус. 

В XX веке в связи с кризисом философских систем, 
претендовавших на объяснение мира в целом, на первый план выступают 
идеи сомнения в универсальности истины, в том, что очевидность может 
эту истину выражать.  

На смену монологическому строю мышления приходит мышление 
диалогическое, ориентированное не столько на поиск ответов, сколько на 
постановку вопросов. Тема диалога в той или иной форме присутствует у 
многих видных философов и теоретиков культуры XX века: Мартина 
Бубера, Михаила Бахтина, Ганса Гадáмера и других. Позиция одного 
субъекта перестает осознаваться как достаточная для выражения истины – 
она рождается в диалоге.  

При этом диалогичность мышления видится этим философам в 
исторической перспективе, в той или иной связи с сократической 
философией, впервые в европейской традиции, поставившей во главу угла 
совместный поиск истины.  

Художественная культура XX века в полной мере впитала этот 
круг идей. Не оказалось в стороне от веяний времени и авторское кино 
конца столетия, в котором тема разговора – глубоко содержательного или, 
напротив, поверхностного – связывается с возможностью современного 
человека познать истину.  
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Характерный пример этого рода является – Джим Джармуш, 
режиссер, для которого важна не столько сюжетная основа фильма или 
повествование, сколько беседа героев и передача их состояния. При всей 
внешней удаленности кинематографиста от философской проблематики, в 
его фильмах и, в частности, в фильме «Кофе и сигареты», можно отметить 
явное сочувствие идее диалогической природы истины, которая, в силу 
разрушенности диалога в современной культуре, может быть так, и не 
обретена.  

Режиссер - художник, Режиссер - мыслитель, вряд ли кто-то до 
конца поймет, о чём же он снимает, кроме него самого, но можно 
попытаться и внести свою лепту в изучение творчества одного из самых 
загадочных творцов последнего времени 

Философия древнегреческого мыслителя Сократа всегда 
представляла интерес для изучения и использования различными областями 
знания. Разработанный Сократом метод ведения диалога названый им 
«майевтикой» используется по настоящее время не только в философии, но 
и в других сферах, таких как педагогика, юриспруденция и т.д. Учение 
Сократа и его метод дошёл до нас благодаря его ученикам и 
последователям, которые облекли мысли философа в письменную форму.  

Философия Сократа стала «свежим глотком» для способов 
познания своего времени. Достижения мыслителя в области диалектики, 
дали философии новые основания. Также следствием его педагогической 
деятельности мир получил таких философов как Платон, Ксенофонт и др. 
Ученики записали слово учителя, сохранив его наследие для последующих 
поколений 

По Сократу сомнение ведет к самопознанию, потом к пониманию 
справедливости, права, закона, зла, добра. Сомнение служило Сократу 
предпосылкой для обращения к собственному Я, к субъективному духу, для 
которого дальнейший путь вел к объективному духу - к божественному 
разуму. Его - вопросно-ответный метод был новым в современной Сократу 
философии. С его помощью можно было легко разбивать обывательские 
представления о мире и его устройстве. Форма диалога «вопрос-ответ» 
использовалась и другими философами. Так, софисты тоже любили споры, 
но скорее как процесс, спор ради спора, спор у софистов в конечном итоге 
становился самоцелью. Сократ же никогда не доходил до пустословия и 
беспринципности. 

Древнегреческий мыслитель Сократ рассматривал своих 
собеседников как партнеров, равноправных субъектов поиска истины, и 
разработал собственный метод ведения диалога. Суть его метода 
заключается в стимулировании дискуссии и критического мышления для 
достижения общности взглядов. 

Изобретение Сократом майевтики позволило поднять общение 
между людьми на абсолютно другой уровень, показать, что «истина» 
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рождается посредством диалога. Майевтика по Сократу есть нахождение 
знания, а не «озвучивание» общеизвестных представлений и идей. 

Целью сократического диалога является приведение оппонента к 
противоречию с самим собой. Искусно задаваемыми вопросами оппонент 
заводится в смысловой тупик, парадокс, который заставляет человека 
признать свою неправоту. Только так можно заставить человека отказаться 
добровольно от стереотипов мышления, от привычных догм и удобных 
концептов. Отвечая на вопросы, собеседник формулирует ранее 
неизвестные ему утверждения. Но Сократ не делится истиной, а лишь 
помогает собеседнику самостоятельно создать её. 

 Основные составные части «сократического» метода: «ирония» и 
«майевтика» - по форме, «индукция» и «определение» - по содержанию. 
Ирония предполагает выявление ограниченности любого частного взгляда 
на предмет, майевтика – поиск преодоления противоречий. «Индукция» - 
это отыскание общего в частном путем анализа и сравнения. «Определение» 
- это установление родов и видов. При этом майевтика Сократа 
подразделялась на отрицательную – деструктивную и положительную – 
конструктивную.  

Сократический диалог предполагал постановку проблемы в виде 
вопроса, принятого к обсуждению, попытку его решения, воссоздание 
философско-мировоззренческой проблемной ситуации на новом, более 
сложном диалектическом уровне.  

В европейской традиции сократический диалог в дальнейшем стал 
полноценным жанром философской литературы. В его основе – 
представление о диалогической природе истины. Двумя основными 
приемами «сократического диалога» являлись синкриза и анакриза. Под 
синкризой понималось сопоставление различных точек зрения на 
определенный предмет. Под анакризой понимались способы вызывать, 
провоцировать слова собеседника, заставлять его высказать свое мнение, и 
высказать до конца.  

Джим Джармуш, по общему признанию критиков, – один из самых 
интеллектуальных режиссеров современности. Его не интересует большой 
внешний мир, он сосредоточен на состоянии героя, его самопознании и 
раскрытии в неожиданных, часто кризисных обстоятельствах. Режиссеру не 
важна фабула. Для него ценно броуновское движение шансов, 
случайностей, таинственных связей.  

Его характеризует устремленность к ускользающей от прямой 
фиксации духовной субстанции, ее интуитивный поиск. Внутренний 
максимализм Джармуша основателен и серьезен, для него недостижимость 
истины чревата образованием ничем не заполняемой ценностной пустоты. 
Но истина, несмотря на все усилия, у Джармуша героями часто так и не 
обретается.  

В 1986 году Джармуш снимает шестиминутную короткометражку 
«Кофе и сигареты», за ней последовало несколько продолжений; ряд 
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опытов перерос в большой проект, который в 2003	 году завершился 
выходом полнометражной ленты. Она состоит из 11 новелл, в которых 
любимые актёры и музыканты режиссёра курят, пьют кофе и ведут 
забавные диалоги друг с другом.  

Изучение творчества одного из самых культовых режиссеров 
современности позволило более глубоко понять его режиссерский подход, 
выявить скрытые смыслы и тематику его работ. Во время практической 
работе с фильмом, при просмотре каждой отдельно взятой новеллы, были 
обнаружены определённые элементы ведения сократического диалога, в 
малом или большом количестве в зависимости от сцены.  

Все новеллы фильма решены одинаково: черно-белое изображение, 
скатерть в клетку, кофе и сигареты, обязательный вид сверху, 
показывающий движение «шахматных фигур» - чашек кофе, пепельницы, 
предметов на столе. Это  полуигровое кино. В нем есть актеры, причем 
очень известные: Роберто Бениньи, Билл Мюррей, Альфред Молина, Кейт 
Бланшетт. Но актеры эти практически не играют: они изображают сами 
себя, импровизируют и мистифицируют зрителя. 

В "Кофе и сигаретах" все разговоры демонстративно лишены какой-
либо информационной ценности, а то и несут явный оттенок абсурда. Но 
странные, нетипичные диалоги без начала и конца, без причины и цели, тем 
не менее, связаны с поиском истины – вернее, с практической 
невозможностью ее обрести.  

Сюжет в каждом из эпизодов всегда один и тот же: два человека 
пытаются начать разговаривать, но им что-то мешает, и разговора не 
получается. При этом даже постоянная смена тем не может скрыть пустоты 
современного общения, внутренней готовности говорящих на суррогат 
вместо глубоких человеческих отношений.  

Яркая мысль, меткое наблюдение, удачное выражение тонут в 
разговоре, оказываются тут же забытыми и раздавленными бессмыслицей. 
Почти в каждом из эпизодов можно обнаружить какую-то дискуссионную 
ситуацию, конфронтационный диалог или сопоставление различных точек 
зрения, однако в каждом случае выявление правды – о герое или ситуации 
– оказывается разрушено тем, что беседа утрачивает направление. 
Переменчивое настроение подчиняет себе беседу, выявляя неспособность 
наших современников заинтересованно слушать и слышать друг друга, 
учитывать чужую точку зрения, рассматривать партнера по диалогу как 
полноценного собеседника. В этом смысле джармушевские диалоги 
парадоксальным образом отрицают «диалогичность» культуры XX века: 
истина не рождается в беседе, потому что беседа оказывается 
содержательно неполноценной, устремленной к истине, но не способной ее 
достичь или удержать.  
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